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som dfven en savidt mojligt korrekt statistik ofver
fartygsolyckor och & fartyg forlorade ménnigkolif m. m.

Stockholm den 23 jan. 1911.

Charles Lindley.

Nr 192.

Af herr Mansson, om skrifvelse till Kungl. Maj:it angdende

sarskild stampling a importerade dgg.

Ar 1909 frambars i Riksdagens bada kamrar motioner om ursprungs-
beteckning pa hit till landet inforda utlindska igg.

Den i dessa motioner gjorda hemstillan utmynnade i en skrifvelse till
Kungl. Maj:t om utredning och vidtagande af diraf foéranledda &tgirder.

Vid den forberedande behandlingen inom respektive kamrars till-
filliga utskott blefvo motionerna tillstyrkta, och vid behandlingen inom
kamrarna bifoll Forsta kammaren hvad dess utskott hemstillt, di diremot
Andra kammaren afslog sitt utskotts tillstyrkande hemstiillan, dock endast
med 12 rosters majoritet. '

Som fjiderfiafveln alltfortfarande gir stadigt framiat och hvaraf
inkomsten for de mindre bemedlade pa landsbygden iir att rikna med,
torde fran den sidan sedt nagot behofva atgéras i saken, pa samma ging
en sadan étgéird som denna skulle kunna tillforsiikra konsumenten en
god vara.

Helt siikert skall vart land kunna producera hvad vi behofva och
indock hafva ofver for en betydande export. Importen torde ej heller
vara behoflig frin den synpunkten sedt, att under den kallare rstiden
tillgaingen pa inhemska firska iigg skulle vara alltfor liten, ty genom
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konserveringsmetodens utveckling, s& att diggen kunna bevaras lika fina
som fiirska, kunna dessa anviindas i stiillet for firska ryska igg, som ofta
iro under de svenska konserverade iggens kvalitet.

Framfor allt skulle ursprungsbeteckningen bringa ordning i figghandeln
och omdjliggora, att ryska #gg kunna siiljas som svenska, sisom t. ex.
nu sker, di ryska igg stdmplas hiir och sedan bade i Stockholm och Norrland
siljas som svenska, eller di ryska dgg liggas i lador med svenska namn
och sedan gi som svenska, eller éinnu finare, di de genom gummor, som
fi négra tjog ryska igg i en korg, utbjudas pa torgen och siiljas som
firska svenska iigg frin egen hinsgird. DA korgen iir tom, fylles den
ater med ryska dgg och si fortsiittes hela dagen, si linge torghandeln
varar.

Ofta synes forhallandet vara, att den stora allminheten, som koper
igg, lefver i den forestiillningen, att alla ligg #ro diliga pa vintern och
att dirfor allting #r riktigt och ingen anledning finnes att klaga, och de
siiljande handelsmiinnen synas hafva den uppfattningen, att idiggen iro bra,
eniir den kiopande allméinheten ej klagar.

Di ursprungsbeteckningen firra gingen behandlades i Riksdagen, var
det flera hinder, som restes mot dess genomftrande och som fértjina
dragas fram och bemdtas.

Bland annat, som anmirktes, var, att stimplingen skulle méta oofver-
stigliga hinder. Forhéllandet i Ryssland #r ju ungefir si, att en eller
flere persomer iiga ett #ggpackeri och ha uppkopare, som fi pengar att
resa omkring och kopa upp #ggen af bhonderna samt sedan aflimna dem
1 packeriet; da #r det naturligtvis en enkel sak att i packeriet stimpla
de iigg, som skola till Sverige, kostnaderna hiirfér skulle helt sikert blifva
mycket minimala. Och de sma partier, svenskarne kiopa, kan man vil for-
moda kopas frin packerierna utan att behofva gi som spekulationsvara
och kopas & borsen i Petersburg.

Stimplingen torde ej utgéra nagot storre hinder for ursprungsbeteck-
ningens genomf¢rande, men da det giller att uppleta hinder att resa emot
frigan, kan ju iifven denna sak duga att fatta tag uti.

Vidare anfordes det, att vi skulle i likhet med Danmark inképa
billiga ryska iigg och silja vira dyrare igg! Men detta giller for Dan-
mark med dess lilla ytinnehdll, men for oss svenskar blir saken en annan;
med vir stora areal finns mdjlighet for massproduktion, och om denna
niringsgren far beriittigadt stod och skydd, behofver ej ling tid skilja oss
ifran  den dag, di vi kunna exportera massor och iindd fylla véart eget
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behof. Ingen har vil hort, att Ryssland importerar #gg! Sa skulle ifven
forhallandet vara hos oss, men hvad som fattas svenskarna iir patriotism!

andra sidan torde — som férut nimnts — vara firska fina figg
sasom konserverade vara jumforliga med firska ryska, och ir det dé
nationalekonomiskt att silja vira iigg for 80—90 ore och kopa ryska for
1,30—1,407 « _

Vidare anfordes, att det skulle blifva en brytning i handelsférbin-
delserna och att andra land skulle siitta samma villkor for véra varor inom
sina grinser. '

Men manne det ej alltid borde vara oss angeldget, att vira svenska
varor alltid gi under svensk flagg, och om de segla i andra land under
falsk flagg, #r det ingen heder for oss, utan tvirtom. Dirfor skulle det
vara var nation angeliget, att detta villkor uppsattes.

Det egendomligaste, som framkom, var findd den upplysningen, att fyra
af landets storre Hggexportérer vindt sig till en riksdagsman med en
skrifvelse och diri forklarat, »att ursprungsbeteckningens inférande kan
verka dtdande pi landets export af denna produkt, och vidare, att ett
under aratal intensivt bedrifvet arbete for introducerandet af vara svenska
igg 1 England pa en ging kan blifva nedbrutet.»

Man kan med en viss forvaning friga, hvilket som #r det farligaste
for vart lands export, antingen att den blifver négot litet mindre eller att
vira igg blifva si diliga, att svenskarne med forodmjukelse fi cmoftaga
de skarpa anmirkningar pa #ggens kvalitet, som vi nu fatt mottaga! Det
torde vil ej finnas nigot virre sitt att nedbryta »ett under dratal inten-
sivt bedrifvet arbete for introducerande af véra svenska iigg pa den Eng-
elska marknaden» #n att si forsimra deras kvalitet, att de duka under i1
konkurrensen!

Att var export skulle blifva betydligt mindre, betviflas, di genom
detta skydd de steg, som for hvarje ér tagas af var produktion i riktning
att oka exporten och minska importen, skulle blifva allt storre och {or-
héllandet snart utjimnas.

Om dessa herrar vore lika angeliigna att hoja vira svenska export-
iiggs kvalitet som att motarbeta en for virt lands fjiderfiskotsel viktig
utvecklingsfriga, skulle helt siikert vart lands #ggexport ej komma att
mota ndgon fara.

Som framgar af det forut sagda, ligger ju ej allenast faran i, att vid
sjilfva importen den konsumerande allmiinheten méinga génger erbjudes
underhaltig vara, utan ock sedan vid forsiljningen, t. ex. ryska fgg, hir
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konserverade, siiljass om svenska; det iir diirfor nidviindigt, att stimplingen
verkstilles med sddan kemigk sammangiittning att densamma ej utpldnas
genom konserveringen.

Med anledning af hvad jag salunda anfort och hvad i fragan vid dess
forra behandling 1909 till stod for densamma forekommit tillater jag mig
hemstiilla,

att Riksdagen matte i skrifvelse till Kungl. Maj:t
anhilla, det tiicktes Kungl. Maj:t snarast mijligt ga i
forfattning om utredning rorande limplig bestimmelse
diirom, att utlindska éigg skola vid importen och forsilj-
ningen vara forsedda med pastimpladt miirke, angifvande
det frimmande ursprunget, samt vidtaga diiraf for-
anledda atgiirder.

Stockholm den 27 januari 1911.

Glust. Mdansson.

Stockholm 1911, Kungl. Hofhoktr. Tduns Tryckeri-A.-B.



